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756328-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance dommages ou pertes — Ustuga ubezpieczenia mienia
Warszawskiej Wytwoérni Energii (WWE), pozostatego mienia Zamawiajgcego oraz OC dzialalnosci
OJ S 211/2026 30/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Oczyszczania w m. st. Warszawie sp. z 0.0.
Adresse électronique: bzp@mpo.com.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustuga ubezpieczenia mienia Warszawskiej Wytworni Energii (WWE), pozostatego
mienia Zamawiajgcego oraz OC dziatalnosci
Description: Przedmiotem zamowienia jest Ubezpieczenie mienia: a) Sekcja | - Warszawskiej
Wytworni Energii (WWE) oraz b) Sekcja Il - pozostatego mienia spotki oraz OC dziatalnoSci
zgodnie z wymaganiami okreslonymi w SWZ.
Identifiant de la procédure: 4738d3b2-0e42-47a1-81b7-7eeffd9c65e9
Identifiant interne: RZP.27.35.2026.JN
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Code postal: 01-161
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp

Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp; art., 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r.
poz. 514)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp oraz Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawcow w stosunku do ktorych zachodzg przestanki wykluczenia wskazane w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z pdzn. zm.), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 111 z 08.04.2022, str. 1) (z p6zZniejszymi zmianami
brzmienia art. 5k).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ustuga ubezpieczenia mienia Warszawskiej Wytworni Energii (WWE), pozostatego
mienia Zamawiajgcego oraz OC dziatalnosci
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ,Ubezpieczenie mienia: a) Sekcja | -
Warszawskiej Wytworni Energii (WWE) oraz b) Sekcja Il - pozostatego mienia spoétki oraz OC
dziatalnos$ci" 2. Przedmiot zamowienia obejmuje: a) ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk
(PD), w ramach Sekc;ji l'i Il b) ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk
(EEI), w ramach Sekgiji | i Il ¢) ubezpieczenie maszyn i urzgdzen od uszkodzen wskutek awarii
(MB), w ramach Sekc;ji | d) ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnosci i posiadanego mienia (OC), w ramach Sekgciji Il 3. Termin wykonania zaméwienia
(okres ubezpieczenia) w odniesieniu do: a) Sekgciji |, tj. ubezpieczenia mienia WWE wynosi: nie
wczesdniej niz od dnia 15.12.2026 r. do dnia 15.06.2028 r. b) Sekc;ji ll, tj. ubezpieczenia
pozostatego mienia Spoétki oraz OC dziatalnosci, wynosi 381 dni (od 01.06.2027 r. do
15.06.2028 r.) W przypadku, gdy ochrona ubezpieczeniowa mienia wskazanego w ust. a)
rozpocznie sie po dniu 15.12.2026 r., polisy zostang wystawione na okres odpowiadajgcy
faktycznej dacie rozpoczecia ochrony, a sktadka ubezpieczeniowa zostanie przeliczona
proporcjonalnie (pro rata), z uwzglednieniem rzeczywistej liczby dni udzielanej ochrony. W tym
przypadku 18 miesieczny okres ubezpieczenia wskazany w Czesci V SWZ - Formularzu
cenowym stuzy¢ bedzie wytgcznie do celéw poréwnania ofert i nie bedzie stanowi¢ podstawy
do ustalenia ostatecznej wysokosci sktadki w przypadku pdzniejszego rozpoczecia ochrony.
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Identifiant interne: RZP.27.35.2026.JN

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile
Options:
Description des options: brak

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: UBEZPIECZENIE MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK (PD): -
Zakres terytorialny ubezpieczenia obejmuje wszelkie miejsca na terenie RP, gdzie znajduje sie
ubezpieczone mienie — zgodnie z Klauzulg miejsca ubezpieczenia. - Dla ubezpieczonych
pojazddw ochrona obejmuje szkody wytgcznie na terenie lokalizacji prowadzonej dziatalnosci
przez Ubezpieczonego. Ochrona moze dotyczy¢ takze innych lokalizacji nazwanych na terenie
Polski, po uprzednim zgtoszeniu do Ubezpieczyciela i potwierdzeniu ochrony danej lokalizacji.
UBEZPIECZENIE SPRZETU ELEKTRONICZNEGO OD WSZYSTKICH RYZYK (EEI):: -
Zakres terytorialny ubezpieczenia obejmuje wszelkie miejsca na terenie RP, gdzie znajduje sie
ubezpieczone mienie, w tym sprzet wykorzystywany w delegacjach stuzbowych, a takze
podczas pracy zdalnej poza lokalizacjami prowadzonej dziatalnosci przez Ubezpieczajgcego z
wigczeniem mieszkan prywatnych, hoteli itp. miejsc. - Dla sprzetu elektronicznego
przeno$nego — zakres terytorialny obejmuje caty swiat z wytgczeniem USA, Kanady, Australii,
Nowej Zelandii, Iranu, Rosji, Biatorusi, Ukrainy i obwodow: Kijowskiego, Luganskiego,
Donieckiego, Charkowskiego oraz Autonomicznej Republiki Krymu, Abchazji i Potudniowej
Osetii, oraz panstw i obszaréw objetych sankcjami lub w ktorych aktualnie toczy sie konflikt
zbrojny. UBEZPIECZENIE MASZYN | URZADZEN OD USZKODZEN WSKUTEK AWARII
(MB): - Zakres terytorialny ubezpieczenia obejmuje wszelkie miejsca na terenie RP, gdzie
znajduje sie ubezpieczone mienie, w tym zaktady remontowe/ naprawcze/ serwisowe..
UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ: - Zakres terytorialny ubezpieczenia
obejmuje szkody, bedace nastepstwem dziatania lub zaniechania, majgcego miejsce na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, - W odniesieniu do szkéd w wyniku wypadkow
powstatych w zwigzku ze stuzbowymi podrézami pracownikoéw Ubezpieczajgcego lub
Ubezpieczonego zakres terytorialny obejmuje caty swiat z wytgczeniem USA, Kanady,
Australii, Nowej Zelandii, Rosji, Biatorusi, Ukrainy oraz panstw i obszaréw objetych sankcjami
lub w ktérych toczy sie konflikt zbrojny..

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/12/2026
Durée: 18 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Informacje o dokumentach zastrzezonych, szczegotowy
sposob ich pozyskania oraz wymagania zwigzane z ochrong poufnosci zostaty okreslone w
pkt 4.16.Czesci | SWZ - Instrukcji dla Wykonawcow: 4.16. Poufna cze$¢ specyfikacii
warunkéw zamowienia.Zamawiajgcy informuje, ze informacje zawarte w: — Zatgczniku nr 1 do
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Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamdwienia, tj. informacje zawarte w wykazie: grupa | i Il
Klasyfikacji Srodkéw Trwatych (KST)(osobno dla Sekcji | (WWE) i Sekciji I1) i mienia
inwestycyjnego (Sekcja Il); - Zatgczniku nr 2 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamowienia,
tj. informacje zawarte w wykazie sprzetu stacjonarnego i oprogramowania (osobno dla Sekcji |
(WWE) i Sekciji ll); — Zatgczniku nr 3 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamdwienia, tj.
informacje zawarte w wykazie maszyn i urzgdzen w ramach ubezpieczenia MB (Sekcja |
(WWE)); — Zatgczniku nr 4 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zaméwienia, tj. Informacje do
oceny ryzyka ubezpieczeniowego — Sekcja | (WWE); — Zatgczniku nr 5 do Czesci Il SWZ -
Opis przedmiotu zamdwienia, tj. Informacje do oceny ryzyka ubezpieczeniowego — Sekcja ll;
stanowig informacje prawnie chronione o charakterze poufnym i nie mogg by¢ udostepniane
osobom innym niz Wykonawcy, o ktérych mowa ponizej. W celu zachowania poufnosci
informacji zawartych w Zatgczniku nr 1, Zatgczniku nr 2, Zatgczniku nr 3, Zatgczniku nr 4,
Zatgczniku nr 5 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamowienia, Zamawiajacy, dziatajgc na
podstawie przepisu art. 133 ust. 3 ustawy, nie udostepnia tych informacji na stronie
internetowej/Platformie. Wykonawcy w celu uzyskania dostepu do informacji zawartych w
Zatgcznikach nr 1—5 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zaméwienia, zobowigzani sg ztozy¢
do Zamawiajgcego wniosek wraz z zobowigzaniem zachowania poufnosci uzyskanych
informacji. UWAGA: Wniosek, o ktbrym mowa powyzej wraz z zobowigzaniem zachowania
poufnodci uzyskanych informaciji nalezy ztozy¢ w oryginale za posrednictwem Platformy, na
ktorej prowadzone jest postepowanie, w formie elektronicznej w sposéb okreslony w pkt. 5.2.
SWZ, z uwzglednieniem pkt. 12 SWZ. W tresci wniosku Wykonawca zobowigzany jest
wskazaé swoje dane identyfikacyjne, nazwe i nr postepowania, ktérego wniosek dotyczy,
adres poczty elektronicznej, na ktory zostanie przekazane hasto do poufnej czesci SWZ, oraz
ztozy¢ zobowigzanie do zachowania w tajemnicy tresci udostepnionych mu informac;i i
dokumentéw, traktowanych jako informacje poufne, tj. zawartych w: — Zatgczniku nr 1 do
Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamowienia, tj. informacje zawarte w wykazie: grupa | i Il
Klasyfikacji Srodkéw Trwatych (KST)(osobno dla Sekgiji | (WWE) i Sekcji Il) i mienia
inwestycyjnego (Sekcja Il); — Zatgczniku nr 2 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamowienia,
tj. informacje zawarte w wykazie sprzetu stacjonarnego i oprogramowania (osobno dla Sekcji |
(WWE) i Sekcji Il); = Zatgczniku nr 3 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamdéwienia, tj.
informacje zawarte w wykazie maszyn i urzgdzen w ramach ubezpieczenia MB (Sekcja |
(WWE)); — Zatgczniku nr 4 do Czesci Il SWZ - Opis przedmiotu zamowienia, tj. Informacje do
oceny ryzyka ubezpieczeniowego — Sekcja | (WWE); — Zatgczniku nr 5 do Czesci Il SWZ -
Opis przedmiotu zamdwienia, tj. Informacje do oceny ryzyka ubezpieczeniowego — Sekcja Il.
Whnioski niezawierajgce wymaganych przez Zamawiajgcego informaciji, okreslonych wzorem
wniosku, o ktorym mowa powyzej, stanowigcym Zatgcznik nr 5 do SWZ (zawarty w IV Czeéci
SWZ — Wzory o$wiadczen), jak réwniez wnioski sformutowane w innej postaci niz na wzorze
przygotowanym przez Zamawiajgcego, stanowigcym Zatgcznik nr 5 do SWZ (jak np.
wiadomos¢ mailowa, z ktorej wynika che¢ pozyskania przez Wykonawce niejawnej czesci
SWZ, pismo Wykonawcy w sprawie pozyskania niejawnej czesci SWZ itp.) nie bedg przez
Zamawiajgcego rozpatrywane. Wniosek o udostepnienie poufnej czesci SWZ wraz z
zobowigzaniem moze ztozy¢ wytgcznie Wykonawca wykonujgcy dziatalnosé objetg
przedmiotem zamdwienia. Wniosek wraz z zobowigzaniem moze ztozy¢ wytgcznie osoba
uprawniona do reprezentacji Wykonawcy, ktéra zobowigzana jest uwiarygodni¢ to
uprawnienie. W odpowiedzi na ww. wniosek, Zamawiajgcy niezwtocznie udostepni ww.
Wykonawcy Zatgcznik nr 1, Zatgcznik nr 2, Zatgcznik nr 3, Zatgcznik nr 4 oraz Zatgcznik nr 5
do Czesci Il SWZ za posrednictwem Platformy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Uwaga numeracja przeniesiona z SWZ: O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace: 6.2.2.2.
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej. Wykonawca
musi wykazac, ze posiada uprawnienia do wykonywania dziatalno$ci ubezpieczeniowe;j
zgodnie z ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 z pdzn. zm.), tj. posiada aktualne
zezwolenie, zaswiadczenie lub inny dokument wydany przez wiasciwy organ na prowadzenie
dziatalnosci ubezpieczeniowej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w zakresie ryzyk
objetych przedmiotem zamowienia. Warunek dotyczgcy uprawnien, do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej jest spetniony, jezeli co najmniej jeden z
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada uprawnienia, o
ktérych mowa w pkt. 6.2.2.2. SWZ i zrealizuje ustugi, do ktérych realizacji te uprawnienia sg
wymagane. W takim przypadku wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazg w ofercie, ktore ustugi, wykonajg poszczegdlni wykonawcy. Wykonawca zobowigzany
jest do zapewnienia aktualnosci uprawnien, o ktérych mowa w pkt. 6.2.2.2. SWZ przez caty
okres obowigzywania umowy, z uwzglednieniem przedtuzenia czasu trwania umowy.
Powierzenie czesci zamowienia podwykonawcy nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku
spetnienia powyzszego warunku (w zakresie objetym obowigzkiem posiadania ww.
uprawnien). 7.2. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych, jakie na wezwanie
Zamawiajgcego majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu potwierdzenia spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu: 7.2.1. aktualne zezwolenie, zaswiadczenie lub inny dokument
wiasciwego organu na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej na terytorium RP zgodnie z
ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (tekst
jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 z pézn. zm.), przy czym Wykonawca zobowigzany jest do
zapewnienia aktualnosci uprawnien, o ktérych mowa w pkt 6.2.2.2. SWZ, przez caty okres
obowigzywania umowy.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena oferty - brutto - Waga - 80%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Qualité
Description: Klauzule fakultatywne - Waga - 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
L’acceés a certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/310787/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand
/310787 /notice/public/details

756328-2026 Page 5/8


https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/310787/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/310787/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/310787/notice/public/details

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Siedziba Zamawiajgcego, ul. Obozowa 43, 01-161 Warszawa, POLSKA. Otwarcie ofert
nastgpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert.

Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje zwigzany ztozong ofertg do dnia
02.02.2027 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Terminy wniesienia
odwotania: 1.1. odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkdéw komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz przy uzyciu Srodkow komunikaciji
elektronicznej, 1.2. odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia, wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 2. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt. 1 powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 3. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 3.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamdwienia, 3.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajacy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia. 4.
Szczegdtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy — Srodki ochrony prawnej. Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji
na temat procedur odwotawczych: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Miejskie
Przedsiebiorstwo Oczyszczania w m. st. Warszawie sp. z o.0.
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Oczyszczania w m. st. Warszawie sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: 5272391342
Département: Dziat Zamdwien Publicznych
Adresse postale: ul. Obozowa 43
Ville: Warszawa
Code postal: 01-161
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Miejskie Przedsiebiorstwo Oczyszczania w m.st. Warszawie sp. z 0.0., Dziat
Zamoéwien Publicznych
Adresse électronique: bzp@mpo.com.pl
Téléphone: +48 223910100
Adresse internet: https://www.mpo.com.pl/
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier: 736515-2026
Principale raison du changement: Mise a jour d’'informations
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Description: Zmiana w sekcji 5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia: Termin sktadania ofert,
Data otwarcia, Informacje dodatkowe (w zakresie zmiany terminu zwigzania ofertg). Zmiana w
sekcji 5.1. w zakresie zmiany w pkt 3 opisu terminu wykonania zamdéwienia (okresu
ubezpieczenia).

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana w sekcji 5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia:
Termin skfadania ofert, Data otwarcia, Informacje dodatkowe (w zakresie zmiany terminu
zwigzania ofertg)

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana w sekcji 5.1. w zakresie zmiany w pkt 3 opisu terminu
wykonania zamowienia (okresu ubezpieczenia). Byto: 3. Termin wykonania zaméwienia (okres
ubezpieczenia) w odniesieniu do: a) Sekcji | tj. ubezpieczenia mienia WWE wynosi 18
miesiecy (od dnia 15.12.2026 do 15.06.2028) oraz b) Sekcji Il tj. ubezpieczenia pozostatego
mienia spotki oraz OC dziatalnosci wynosi 381 dni (od 01.06.2027 do 15.06.2028). Obecnie
jest: Termin wykonania zamowienia (okres ubezpieczenia) w odniesieniu do: a) Sekdji |, tj.
ubezpieczenia mienia WWE wynosi: nie wczesniej niz od dnia 15.12.2026 r.do dnia
15.06.2028 r. b) Sekcji ll, tj. ubezpieczenia pozostatego mienia Spotki oraz OC dziatalnosci,
wynosi 381 dni (od 01.06.2027 r. do 15.06.2028 r.) W przypadku, gdy ochrona
ubezpieczeniowa mienia wskazanego w ust. a) rozpocznie sie po dniu 15.12.2026 r., polisy
zostang wystawione na okres odpowiadajgcy faktycznej dacie rozpoczecia ochrony, a sktadka
ubezpieczeniowa zostanie przeliczona proporcjonalnie (pro rata), z uwzglednieniem
rzeczywistej liczby dni udzielanej ochrony. W tym przypadku 18 miesieczny okres
ubezpieczenia wskazany w Czesci V SWZ Formularzu cenowym stuzy¢ bedzie wytgcznie do
celéw poréwnania ofert i nie bedzie stanowi¢ podstawy do ustalenia ostatecznej wysoko$ci
sktadki w przypadku pozniejszego rozpoczecia ochrony.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ¢7356171-8d63-4967-9d1d-e265ee3663ad - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/10/2026 10:00:31 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 756328-2026

Numéro de publication au JO S: 211/2026

Date de publication: 30/10/2026
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